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LEIPAPUU, VOIPUU

Rakkaus on muutosvoimaa ja kauneuden kokemisen ehto. Kuten odottaa saattaa, Bretonin
teoreettisissa taustajoukoissa vilahtavat Freud, Marx ja Engels, joista hdn ottaa vauhtia
poeettisille tutkimuksilleen. Rakkauden kulttuurista merkitystd paikannettaessa se-
ka marxilaisessa ettd freudilaisessa kehyksessd paljastuu tahto rakkauden kisitteen

kultivoimiseen. Tahédn Breton yhtyy omalla tavallaan.

Hullussa rakkaudessa, samoin kuin Bretonin toisessa suomennetussa proosateoksessa Nad-
ja (1928), tutkiva ja késitteellinen ldhestymistapa yhdistyvit polveilevaan lauseeseen ja
huikean kauniiseen runokieleen. Kolmantena Bretonin omaeldmakerralliseen proosateossarjaan

liittyy vield suomentamaton Les vases communicants (1932).

Hullun rakkauden tarinallinen ydin koostuu Bretonin kohtaamisesta tulevan vaimonsa
kanssa ja heidédn yollisestd kavelystaan Pariisissa 1934 ja sen uudelleen strukturoinnista
suhteessa Bretonin automaattiseen tekstiin, runoon Auringonkukka, jonka hédn kirjoitti
vuonna 1923. Tdssd Breton yrittdd havainnollistaa kahden termin, todellisen ja ku-
vitteellisen valista laheistd yhteyttd nayttden sde sakeeltd miten varsinaisia tapahtumia
edeltdva halu ilmentyy hénen Pierre Reverdylle omistamassaan runossa. Nadenndisesti
toisistaan erilliset tapahtumasarjat tulevat yhteen tuottaen nikyviin lyyrisen asenteen,
ikdan kuin ty6kaluksi uuteen todellisuuteen jossa rationaalisen ja todellisen kasitteiden

synteesi on mahdollinen.

Toinen tutkimuksellinen viitepiste on Bretonin ja Eluardin toteuttama kysely jon-
ka ymparille tiivistyy oikeastaan koko kirjan lavistdva tutkimushanke: objektiiviset
sattumat. Surrealistien mielenkiinnon kohde olivat tapahtumien viliset yhteydet, 16ydot

ja kohtaamiset joissa ulkoinen vélttamattomyys kohtaa sisdisen pakon.

“Pohjimmiltani olen vakuuttunut siitd, etta jokikinen mita tahattomimmin rekisteréity ha-
vainto, kuten esimerkiksi kaikille ja ei kenellek&&n tarkoitettujen sanojen kuuleminen, pitaa
sisdllaan joko symbolisen tai muunlaisen ratkaisun itseaimme koskevaan ongelmaan, jonka

kanssa painiskelemme.”

Kyselyn yhteydessa Breton kay lapi sattuman historiallisia méaaritelmid vain paatydkseen

aikansa materialistien ja piilotajunan késitteen kautta ihmisen haluun.

“Aikana jolloin aloimme harjoittaa automaattista kirjoitusta, olin vallan hammastynyt siitd,

kuinka tiheasti teksteihimme ilmestyi sellaisia sanoja kuin leipapuu, voipuu, jne.”

Naiden ilmaisujen viehattdavyys (lapsen) korvissa perustuu Bretonin mukaan siihen, ettéd
niissd nautinnon ja todellisuuden periaatteet yhdistyvat. Uusi maailma syntyy vaivatta

kun mihin tahansa substantiiviin yhdistdd minka tahansa toisen. Runoilijoita ei uhkaa
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puute. Maailmallinen puute on todellinen, mutta sen ottaminen mielensisalloksi on
riski. Kyynisyys, apeus ja epdusko kasaavat maailmaan roinaa, “ansaittu elama” kaantyy
menetetyksi elamaksi, menetetyksi rakkaudeksi. Breton ei halua maailman palaavan
takaisin satujen valtakuntaan, vaan auttaa sitd saavuttamaan aikakauden jossa sadut
eivit enda ole satuja. Ehdottomuus jolla runous ja rakkaus luovat maailman uudelleen on
samaa ehdottomuutta jolla ylldtystd on etsittava— kaikkialta, rajaamatta sitéd sisdiseen tai
ulkoiseen.

Surrealismin mielenkiinto herasi tutkimaan niitd tapahtumisen ehtoja jotka valittdvat
subjektiivista objektiiviseen: pinnoissa, rakenteissa- maailman tarjoamissa ulkoisissa
puitteissa ihminen tunnistaa sisdisen pakkonsa. Kun lohkeilleen seinédn, pilvien tai
satunnaisten esineiden tarkastelusta tulee taiteilijan tai tiedemiehen tyd, synnyttaa se
tdssd uusia kuva-assosiaatioita. Passiivisuus jota tdma edellyttdd suhteessa aistittavaan
maailmaan ulottuu myos henkiseen todellisuuteen. Hullun rakkauden késite on 1la-
hempéana mystistd maailmankuvaa— ja selitystd kuin modernia psykologista tai so-
siologista tulkintaa rakkaudesta. Rakastamisen tulee olla tayttd, silld vain antautumisesta
seuraa olemassaoloa. Tastd todistavat niin taiteet kuin tieteetkin, joiden luovuuden ja
havaintojen edellytyksend on aina olemassaolo.

Bretonin kirjan, ja surrealismin historiallisten sivujen viesti on tuore: “Aina kun ihminen
rakastaa, han auttamattomasti kietoo ymparilleen kaikkien ihmisten herkkyyden. Jottei
hédn menettdisi kasvojaan, timéan kietouman on oltava perinpohjainen.” Talléin ei voi-
da puhua rakastamisen itseriittoisuudesta kuin sen positiivisimmassa merkityksessa—
mahdollisuutena maailman luomiseen.

Kirjan viidennessd luvussa Breton maisema vaihtuu Pariisista sadunomaiseen Espanjaan
ja la Orotavan laaksoon. Luonnonkuvas ja halun késittely rinnakkain tdssa luvussa joka
tuntuu olevan kirjan sydén, on toisinaan kouristavan kaunista. Erityiskiitos tdstd Janne
Salon suomennokselle.

Breton korostaa rakkauden ja halun kohteen pysyvyyttd ja vaalimista erotuksena hailyvaan
tunteeseen. Rakkauden eettinen ulottuvuus selkiytyy kohteen ainutlaatuisuutta vasten.

Rakkaus on rakkautta yhteen, mutta “— Koska sina olet ainutlaatuinen, et voi olla olematta
minulle aina toinen, toinen sind. Rakkauteni sinuun on ensimmaisesta paivasta ldhtien vain
kasvanut: keisarillisen viikunapuun alla se vain véreilee ja nauraa kaikkien jokapéivaisten
ahjojensa kipindissa. Edessani kasvavien kasittdmattomien kukkien moninaisuuden lavitse

mina rakastan sinua punapaitaisena, alastomana, harmaapukuisena.”

Ja ikdén kuin lisdvahvistuksena kaikki olla-verbin aikamuodot sekoittavalle kertomukselle

Hullun rakkauden ytimessd, kirjan viimeinen luku on Bretonin kirjoittama kirje omal-
le kuusitoistavuotiaalle tyttdrelleen, joka kirjoitushetkelld on vasta kahdeksankuinen.
Kirjassa omaelamékerrallisuus manifestoituu vaiheittain, erityisid ja toisiinsa linkittyvia ta-
pahtumasarjoja seuraillen. Paul de Manin mukaan omaeldmaékerrallisuus kaunokirjallisessa
tekstissda implikoi vadhintddn kahdensuuntaista liikettd— reaaliset tapahtumat tuottavat

fiktiota, mutta myos fiktio ja erityisesti troopit ja tdta kautta hahmottuva omakuva voivat

vaikuttaa elaman tapahtumiin. Tastékin lienee kyse Bretonin Hullussa rakkaudessa.
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